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See the notice on TED website

98121-2026 - Mededinging
Bulgarije – Reparatie en onderhoud van medische en precisie-uitrusting – Извънгаранционно 
техническо обслужване на медицинска апаратура на повикване
OJ S 29/2026 11/02/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Специализирана болница за активно лечение по акушерство и 
гинекология - Майчин дом ЕАД
E-mail: sbalag.maichindom@abv.bg
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling
Activiteit van de aanbestedende dienst: Gezondheid

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Извънгаранционно техническо обслужване на медицинска апаратура на повикване
Beschrijving: Настоящата динамична система за покупки се създава за период от 48 
месеца за извършване на извънгаранционно техническо обслужване на медицинска 
апаратура на повикване, включително профилактика и ремонт на медицинската 
апаратура и доставка на резервни части и специфични консумативи. В рамките на 
динамичната система за покупки (ДСП) ще бъдат възлагани обществени поръчки чрез 
ограничени процедури. Срокът на договорите, сключвани въз основа на ограничените 
процедури в рамките на ДСП е за период от 24 месеца. Медицинската апаратура е 
обособена в две категории: Категория № 1 Извънгаранционно техническо обслужване 
на медицинска апаратура съгласно техническа спецификация Приложение № 1.1. 
Техническата спецификация включва 256 вида медицинска апаратура. Категория № 2 
Извънгаранционно техническо обслужване на рентгенова апаратура съгласно 
техническа спецификация Приложение № 1.2. Техническата спецификация включва 13 
вида рентгенова апаратура. Апаратите са разпределени в отделни групи и 
номенклатури с оглед на производител или предназначението им и са описани в 
техническата спецификация по вид, модел /марка/, производител и брой апарати, 
обозначени със собствен пореден номер. Крайният срок за получаване на заявления за 
включване в ДСП е 11.02.2030 г. Крайният срок за подаване на първоначални заявления 
за включване в ДСП е 13.03.2026 г.
Identificatiecode van de procedure: eaf58043-0c99-4ad9-a7b0-24ea60c8f197
Interne identificatiecode: 556364
Type procedure: Niet-openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 50400000 Reparatie en onderhoud van medische en precisie-
uitrusting

2.1.2.  Plaats van uitvoering

https://ted.europa.eu/nl/notice/-/detail/98121-2026
mailto:sbalag.maichindom@abv.bg
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2.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Клиники и лаборатории по местонахождение на апаратурата, в сградата на 
„СБАЛАГ„Майчин дом“ ЕАД, ул. „Здраве“ №2  
Stad: София
Postcode: 1431
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 505 000,00 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Създадената ДСП е отворена през целия си срок на действие за 
всеки кандидат, който отговаря на критериите за подбор. Достъпът и участието в нея са 
свободни и безплатни за всички заинтересовани лица. В срока на действие на ДСП 
всяко лице може да подаде заявление за включване, което съдържа информация 
относно личното състояние на кандидатите и обявените критериите за подбор. Крайният 
срок за получаване на заявления за включване в ДСП е 11.02.2030 г. Крайният срок за 
подаване на първоначални заявления за включване в ДСП е 13.03.2026 г. Срокът за 
разглеждане на заявленията е до 15 (петнадесет) работни дни от определения в 
публикуваното обявление краен срок за подаване на заявления, включително при 
необходимост от извършване на допълнителна проверка. Възложителят определя с 
решение включването на кандидатите в ДСП като прилага обявените критерии за 
подбор. В рамките на ДСП, след влизане в сила на решението за включване на 
кандидатите в ДСП, възложителят открива отделни ограничени процедури за 
възлагането на обществени поръчки за извънгаранционно техническо обслужване на 
медицинска апаратура на повикване и ЦАИС ЕОП изпраща автоматично покана за 
подаване на оферти на всички кандидати, включени в ДСП. Офертите се изготвят и 
подават в съответствие с поставените от Възложителя изисквания в конкретната 
ограничена процедура, при съобразяване на ЗОП и ППЗОП.
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Corruptie: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Fraude: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
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108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 31.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Кандидатът 
или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на 
чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 61, ал. 1, чл. 62, ал. 1 или 3, чл. 63, ал. 1 или 2, 
чл. 118, чл. 128, чл. 228, ал. 3, чл. 245 и чл. 301 – 305 от Кодекса на труда или чл. 13, ал. 
1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност или аналогични задължения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
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изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: За 
кандидата е налице някое от следните обстоятелства: 1. наличие на влязла в сила 
присъда за престъпления против собствеността по чл.194-217 НК и престъпления 
против стопанството чл. 219 – 252 НК; 2. наличие на влязъл в сила съдебен акт за 
наложена временна забрана по реда на чл. 83а, ал. 5, т. 1 от Закона за 
административните нарушения и наказания за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки 3.обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и 
финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален 
данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; 4. 
обстоятелства по чл. 87 от Закона за противодействие на корупцията;

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Извънгаранционно техническо обслужване на медицинска апаратура на повикване
Beschrijving: Настоящата динамична система за покупки се създава за период от 48 
месеца за извършване на извънгаранционно техническо обслужване на медицинска 
апаратура на повикване, включително профилактика и ремонт на медицинската 
апаратура и доставка на резервни части и специфични консумативи. В рамките на 
динамичната система за покупки (ДСП) ще бъдат възлагани обществени поръчки чрез 
ограничени процедури. Срокът на договорите, сключвани въз основа на ограничените 
процедури в рамките на ДСП е за период от 24 месеца. Медицинската апаратура е 
обособена в две категории: Категория № 1 Извънгаранционно техническо обслужване 
на медицинска апаратура съгласно техническа спецификация Приложение № 1.1. 
Техническата спецификация включва 256 вида медицинска апаратура. Категория № 2 
Извънгаранционно техническо обслужване на рентгенова апаратура съгласно 
техническа спецификация Приложение № 1.2. Техническата спецификация включва 13 
вида рентгенова апаратура. Апаратите са разпределени в отделни групи и 
номенклатури с оглед на производител или предназначението им и са описани в 
техническата спецификация по вид, модел /марка/, производител и брой апарати, 
обозначени със собствен пореден номер. Крайният срок за получаване на заявления за 
включване в ДСП е 11.02.2030 г. Крайният срок за подаване на първоначални заявления 
за включване в ДСП е 13.03.2026 г. ​​​​​​​
Interne identificatiecode: 556364

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 50400000 Reparatie en onderhoud van medische en precisie-
uitrusting

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Postadres: Клиники и лаборатории по местонахождение на апаратурата, в сградата на 
„СБАЛАГ„Майчин дом“ ЕАД, ул. „Здраве“ № 2  
Stad: София
Postcode: 1431
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
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5.1.3.
 
Geraamde duur
Looptijd: 48 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 505 000,00 EUR

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding
Criteria groene overheidsopdrachten: Geen criteria voor groene overheidsopdrachten

5.1.8.  Toegankelijkheidscriteria
Er zijn geen criteria opgenomen inzake de toegankelijkheid voor personen met een handicap, 
om de volgende reden
Rechtvaardiging: Предметът на поръчката е несъотносим към критерия за достъпност за 
лицата с увреждания

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: За категория 2 – Извънгаранционно техническото 
обслужване на рентгенова апаратура кандидатът да притежава валидна лицензия за 
дейности с източници на йонизиращи лъчения, издадена от Агенцията за ядрено 
регулиране (АЯР) или еквивалентен документ. За доказване на съответствието си с 
изискването за годност кандидатът декларира в Част IV: Критерии за подбор, раздел А: 
Годност от ЕЕДОП съответната информация като посочва данни за документа, 
удостоверяващ правото да се извършват дейности с източници на йонизиращи - орган, 
който е издал документа, дата на издаване и срок на валидност с посочване на 
националните бази данни, в които се съдържат декларираните обстоятелства или 
компетентните органи, които съгласно законодателството на държавата, в която 
кандидатът е установен, са длъжни да предоставят информация. Документът, който се 
представя от участника определен за изпълнител, преди да бъде сключен договор за 
обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП е заверено копие на 
лицензия за дейности с източници на йонизиращи лъчения или еквивалентен документ.

Criterium: Certificaten van onafhankelijke instanties over kwaliteitsborgingsnormen
Beschrijving van het selectiecriterium: Кандидатът да прилага система за управление на 
качеството по стандарта БДС EN ISO 9001:2015 с област на приложение по предмета на 
настоящата поръчка или еквивалентен в съответствие със сертификат, който трябва да 
е издаден от независими лица, акредитирани от “Българска служба за акредитация”, или 
от друг национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното 
споразумение за взаимно признаване на Европейската организация по акредитация. 
Минимално изискване - Кандидатът трябва да притежава сертификат за внедрена 
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система за управление на качеството по стандарт БДС EN ISO 9001:2015 с област на 
приложение по предмета на настоящата поръчка или еквивалентен. За доказване на 
съответствието си с изискването за техническите и професионалните способности 
кандидатът декларира в Част IV: Критерии за подбор, раздел Г: Схеми за осигуряване 
на качеството и стандарти за екологично управление от ЕЕДОП съответната 
информация. Документът за доказване изпълнението на поставеното изискване за 
техническите и професионалните способности, които се представя преди сключване на 
договор за обществена поръчка, на основание чл.112, ал.1, т. 2 от ЗОП е заверено 
копие на валиден сертификат за управление на качеството по стандарта БДС EN ISO 
9001:2015 с област на приложение по предмета на настоящата поръчка, издаден от 
независими лица, акредитирани от “Българска служба за акредитация” или от друг 
национален орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за 
взаимно признаване на Европейската организация по акредитация.
Informatie over de tweede fase van een procedure in twee fasen: 
Minimumaantal gegadigden dat voor de tweede fase van de procedure moet worden 
uitgenodigd: 5

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Най-ниска цена
Beschrijving: Конкретните обществени поръчки, провеждани чрез създадената ДСП ще 
се възлагат въз основа на икономически най-изгодната оферта. Икономически най-
изгодната оферта ще се определя въз основа на критерия за възлагане "най-ниска 
цена", съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП, въз основа на оферираната единична цена за 
час труд (часова ставка) в евро без ДДС с максимален брой 100 точки.

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Bulgaars
Adres van de aanbestedingsstukken: https://app.eop.bg/today/556364
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://app.eop.bg/today/556364
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Bulgaars
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van verzoeken tot deelname: 11/02/2030 23:59:59 (UTC+02:
00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 

https://app.eop.bg/today/556364
https://app.eop.bg/today/556364
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Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Dynamisch aankoopsysteem, alleen te gebruiken door de in deze aankondiging vermelde 
kopers

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Комисия за защита на конкуренцията
Informatie over de termijnen voor beroep: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП жалба срещу 
решението за създаване на ДСП може да се подаде до Комисията за защита на 
конкуренцията в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting: Национална агенция по приходите
Website-adres van de belastingwetgeving: https://nra.bg
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming: Министерство на околната среда и водите
Website-adres van de milieuwetgeving: https://www.moew.government.bg/
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden: 
Министерство на труда и социалната политика
Website-adres van de arbeidswetgeving: https://www.mlsp.government.bg/
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Специализирана болница за активно лечение по акушерство и 
гинекология - Майчин дом ЕАД
Registratienummer: 000662769
Postadres: Здраве № 2
Stad: гр. София
Postcode: 1431
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
Contactpunt: Росица Маринова-Филипова
E-mail: sbalag.maichindom@abv.bg
Telefoon: +359 29172499
Internetadres: https://maichindom.com/
Kopersprofiel: https://app.eop.bg/buyer/2322
Rollen van deze organisatie: 
Koper

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Комисия за защита на конкуренцията
Registratienummer: 000698612
Postadres: бул. Витоша № 18
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:sbalag.maichindom@abv.bg
https://maichindom.com/
https://app.eop.bg/buyer/2322
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Contactpunt: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefoon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadres: http://www.cpc.bg
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Национална агенция по приходите
Registratienummer: 000695395
Postadres: бул. „Княз Александър Дондуков” № 52
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: infocenter@nra.bg
Telefoon: 0700 18 700
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake belasting

8.1.  ORG-0004
Officiële naam: Министерство на околната среда и водите
Registratienummer: 000697371
Postadres: бул. „Княгиня Мария Луиза“ 22
Stad: София
Postcode: 1000
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg
Telefoon: +359 29406000
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake milieubescherming

8.1.  ORG-0005
Officiële naam: Министерство на труда и социалната политика
Registratienummer: 000695395
Postadres: ул. „Триадица“ №2
Stad: София
Postcode: 1051
Onderverdeling land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarije
E-mail: e-uslugi@mlsp.government.bg
Telefoon: +359 28119443
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie die informatie verstrekt over de voorschriften die op de plaats van de verrichtingen 
gelden inzake de bescherming van de werknemers en inzake arbeidsvoorwaarden

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
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Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 8f1805af-ebfb-4780-95e3-9a9bd0d52e36  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 10/02/2026 13:46:32 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Bulgaars
Publicatienummer aankondiging: 98121-2026
Nummer uitgave PB S: 29/2026
Datum van bekendmaking: 11/02/2026
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